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1 Osnovni napotki

11  Uvod

Ta navodila za uporabo vsebujejo informacije o
varni in pravilni uporabi dvigala za kopalno kad in
jih mora dobiti uporabnik dvigala za kopalno kad.

Za predvideno skupino uporabnikov glejte
(odsek 1.3).

Pred uporabo dvigala za kopalno kad natan¢no
preberite navodila za uporabo in upostevajte vsa
navodila, zlasti varnostne napotke.

Ce imate teZave z razumevanjem teh navodil za u-
porabo, prosite za pomo¢ usposobljenega
zdravstvenega delavca. Dvigala za kopalno kad ne
uporabljajte, dokler se ne seznanite z navodili in
varnostnimi napotki v teh navodilih za uporabo.

Za informacije in vprasanja o varnosti izdelkov in
odpoklicih se pisno ali po telefonu obrnite na
druzbo DIETZ GmbH. Nase podatke za stik
najdete na koncu navodil za uporabo. Aktualna na-
vodila za uporabo in dodatne informacije o dvigalu
za kopalno kad so na voljo na nasi spletni strani.

Za osebe z okvarami vida so navodila za uporabo
na voljo za vedji prikaz na spletni strani
www.shop.dietz-group.de v PDF-formatu.

Ce se v besedilu sklicujemo na slike, so ti sklici ob-
likovani na nasledniji nacin: (slika 3,1) pomeni po-
loZaj 1 na sliki 3.

1.2 Pravilna uporaba

Dvigalo za kopalno kad je namenjeno izkljuéno ko-
panju oseb v kopalni kadi. Se vedno mora biti
zagotovljen zadosten nadzor nad trupom in preos-
tala funkcionalna zmogljivost okon¢in.

Vsaka drugac¢na uporaba od navedene ni
dovoljena.

1.3 Predvidena skupina uporabnikov

Skupina uporabnikov vklju€uje osebe z omejeno
mobilnostjo, npr. nog in/ali bokov (= bolnik/bol-
nica).

Pri uporabi brez spremljevalca mora biti bolnik
sposoben ohranjati ravnotezZje.

K skupini predvidenih uporabnikov lahko sodi tudi
negovalec, ki upravlja dvigalo za kopalno kad.
TeZko gibalno ovirane osebe se lahko kopajo le
pod nadzorom negovalca.

Dvigala za kopalno kad ne smejo uporabljati otroci.
Dvigalo za kopalno kad ni primerno za osebe, ki so

nizje od 146 cm ali tehtajo manj kot 40 kg (indeks
telesne mase < 17).

1.4 Predvideno mesto uporabe

Podrodcja, kjer se uporablja dvigalo za kopalno kad,
so domovi za ostarele in domovi za starej3e, bol-
nisSnice, rehabilitacijski centri in zasebna gospodin-
jstva.

1.5 Indikacije

Uporaba dvigala za kopalno kad je indicirana pri:

- po8kodbah spodnjih in zgornjih okongin z
omejeno ali delno izgubljeno gibljivostjo in
misi¢no mocjo;

- poskodbah vestibularnih funkcij z nagnjenostjo
k padcem (motnje ravnotezja);

stabilnostjo trupa.

1.6 Kontraindikacije

Dvigala za kopalno kad ni dovoljeno uporabljati pri:

- motnjah zaznavanja

- hudih motnjah ravnotezja

- nezmoznosti sedenja

- tezi uporabnika nad 140 kg oz. 170 kg
(izvedba XL)

- telesni viSini <146 cm in/ali telesni tezi <40 kg
(indeks telesne mase <17)

1.7 Odstranjevanje

Odstranjevanije in recikliranje rabljenih naprav in
embalaze je treba opraviti v skladu z veljavnimi na-
cionalnimi predpisi.

Izdelek je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce re-
ciklirati, ter izpolnjuje zahteve direktive OEEOQ in di-
rektive RoHS.

Dvigalo za kopalno kad vsebuije litij-ionsko akumu-
latorsko baterijo za ponovno polnjenje. Litij-ionske
akumulatorske baterije vsebujejo snovi, ki so lahko
Skodljive za okolje. Zato te akumulatorske baterije
ne sodijo med obi¢ajne gospodinjske odpadke,
temvec jih je treba odstraniti lo€eno v skladu z na-
cionalnimi predpisi.

1.8 Oznaka CE

Tehni¢ne zahteve za napravo so dolo¢ene v stan-
dardu DIN EN ISO 10535 (dvigala) in so izpoln-
jene. lzdelek je skladen z Uredbo o medicinskih
pripomockih (EU) 2017/745.
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1.9 Ponovna uporaba/ponovna obdelava

Pred vsako menjavo uporabnika
je treba dvigalo za kopalno kad razkuziti. To je
pomembno za prepreCevanje navzkrizne konta-
minacije. Obstaja nevarnost okuzb.

Dvigalo za kopalno kad je primerno za predajo no-
vemu uporabniku in za ponovno uporabo. Koliko-
krat se dvigalo za kopalno kad uporabi, je odvisno
od stanja obrabe materiala in funkcionalnosti po-
sameznega dvigala. Ob predaji izdelka novemu u-
porabniku oz. specializiranemu prodajalcu le-temu
predajte vso tehni¢no dokumentacijo, ki je
potrebna za varno ravnanje.

Pred ponovno uporabo mora specializiran pro-
dajalec dvigalo za kopalno kad o istiti, razkuziti,
pregledati glede poSkodb in odobriti za uporabo.

Skupina DIETZ Group v Nemciji ponuja strokovno
higiensko storitev za pripravo v skladu z Direktivo
o medicinskih pripomockih. Za dodatne informacije
lahko zaprosite na spletni strani
kundenservice@dietz-group.de.

1.10 Zivljenjska doba

Zivljenjska doba dvigala za kopalno kad je 5 let, ¢e
se uporablja v skladu s predvidenim namenom in
se upostevajo vsi intervali vzdrzevanja in pregle-
dov.

Nadaljnja uporaba ali pregled/popravilo izdelka po
tem obdobju je v pristojnosti in odgovornosti upra-
vljavca.

2 Varnostni napotki

21 Opozorila in simboli

Opozorila v teh navodilih za uporabo so
razvrS¢ena v kategorije "Opozorilo", "Previdno" in
"Pozor".

y'\el{oYde]:{|Me] 0znatuje morebitno nevarno si-
tuacijo. NeupoStevanje opozorila lahko povzrogi
smrt ali hude telesne poskodbe.

Y'\{a3a'b]\[e] oznaduje morebitno nevarno situa-
cijo. Neupostevanje opozorila lahko povzroci tele-
sne poskodbe.

[{o¥4e]1i oznaCuje morebitno nevarno situacijo.
Neupostevanje opozorila lahko povzroci Skodo na
izdelku.

2.2 Splosne varnostne informacije

Dvigalo za kopalno kad uporabljajte samo v
kopalni kadi za kopanje ljudi.

Dvigala za kopalno kad ne uporabljajte kot pri-
pomocek za plezanje, oporo, dvizno plos¢ad ali v
podobne namene.

Dvigala za kopalno kad ne smejo uporabljati otroci
(glejte odsek 1.3).

Med dvigovanjem ali spus€anjem sedeza dvigala
za kopalno kad ne segajte pod ploS¢o sedeza ali
med robom kopalne kadi in dvigalom za kopalno
kad. Nevarnost zmeckanin!

Dvigalo za kopalno kad uporabljajte samo v kopal-
nih kadeh, ki ustrezajo predpisanim meram (glejte
odsek 5.3).

Osebe z omejenimi gibalnimi in telesnimi spo-
sobnostmi lahko dvigalo za kopalno kad uporabl-
jajo le pod nadzorom.

Ce se naprava uporablja brez nadzora, je treba
poskrbeti, da je v primeru nepredvidenega do-
godka (npr. okvare) dosegljiv alarmni sistem ali te-
lefon.

Med uporabo dvigala za kopalno kad je treba
mirno sedeti. Izogibajte se ekstremnim telesnim
premikom.

Dvigala za kopalno kad ne preobremeniti. UpoSte-
vajte podatke na tipski ploscici (glejte odsek 3.3).

Pred vsako uporabo preverite, ali je dvigalo za
kopalno kad okvarjeno.

Dvigala za kopalno kad ne uporabljati, Ce je okvar-
jeno.

Pri motnjah v delovanju se takoj obrnite na specia-
liziranega prodajalca.

Ne izvajajte nedovoljenih sprememb ali predelav
na dvigalu za kopalno kad.

Za dvigalo za kopalno kad uporabljajte samo origi-
nalne dele in dodatke podjetja DIETZ GmbH.

Poskrbite, da se predmeti, ki jih vzamete v kad
(npr. krtaCe), ne zataknejo v obmocju dviznega
$karjastega mehanizma. Ce se v obmogje
dviznega Skarjastega mehanizma zataknejo pred-
meti: sedeza dvigala za kopalno kad ne ve¢
spuscati.

Pred vsako uporabo preverite polozaj vijakov na
varovalu vretena (glejte sliko 4).

Pogon je za&€iten pred vodnimi curki, ne pa tudi
pred potopitvijo. Pogona ne potapljati v vodo.

Roénega upravljalnika ne mecite v ogenj ali ga
shranjujte v blizini moCnih virov toplote. Nevarnost
eksplozije!

6 DIETZ GmbH // Navodila za uporabo dvigala za kopalno kad / KANJO // Razli¢ica 6.1 SL
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Vro€a voda, son¢na svetloba ali topel zrak lahko
povzrocijo segrevanje povrsine izdelka. Nevarnost
opeklin!

O resnih incidentih, ki se zgodijo v zvezi z izdel-
kom, je treba poroc¢ati proizvajalcu in pristojnemu
organu.

2.3 Varnostne informacije o elektromagnetni
zdruzljivosti

Ta izdelek izpolnjuje standard DIN EN 60601-1-2
Medicinska elektricna oprema, 1-2. del (Elektro-

magnetna zdruzljivost). Kljub temu pri uporabi iz-
delka upoStevajte posebne previdnostne ukrepe:

V blizini dvigala kopalne kadi ne uporabljajte mobil-
nih telefonov in drugih naprav, ki ustvarjajo moc¢na
elektricna ali elektromagnetna polja. TakSne nap-
rave lahko povzrocijo nepravilno delovanje dvigala
za kopalno kad in potencialno nevarne razmere.
Ce je le mogoge, naj bo razdalja med dvigalom za
kopalno kad in temi napravami najmanj 2 metra.

3 Opis

To dvigalo za kopalno kad je elektri¢no gnano dvi-
galo za kopalno kad, ki sluzi kot pomo¢ ljudem z
omejeno mobilnostjo pri vstopanju in izstopanju iz
kopalne kadi. Dvigalo za kopalno kad lahko v
kopalni kadi spustite oz. dvignete z daljinskim up-
ravljalnikom (v teh navodilih za uporabo imenova-
nim "ro€ni upravljalnik"). Poleg tega lahko z roénim
upravljalnikom spreminjate tudi naklon naslonjala.
Akumulatorska baterija v ro€nem upravljalniku na-
paja pogon dvigala za kopalno kad.

Dvigalo za kopalno kad je na voljo v naslednjih iz-
vedbah:

- POWER

- ECO

- B-protect (s protimikrobnim premazom)
- XL

3.1 Obseg dostave

Naslednji sestavni del sodijo k obsegu dostave dvi-
gala za kopalno kad (slika 1):

1 pogon
2 naslonjalo’

3 vijak za varovala vretena (2 kosa)
4 dvizni Skarjasti mehanizem

5 noge s priseskom (4 kosi)

6 noga pogona

7 nastavek za nogo pogona

8 talna plosca

9 drsni Cevelj

10 stranske lopute (2 kosa)

11 plosca sedeza’

12 polnilnik

13 vtic

14 roc¢ni upravljalnik s spiralnim kablom’
navodila za uporabo (niso prikazana)

Podrobnosti na sliki se lahko razlikujejo od de-
janske izvedbe.

" uporabni del

3.2 Dodatki

Za dvigalo za kopalno kad so na voljo naslednji do-
datki (slika 2):

pripomocek za obra¢anje/presedanje
pripomoCek za obraanje

viSinski adapter

odbijalnik stranske lopute

AWN -

3.3 Tipska ploscica

Tipska ploscica (slika 3) je names€ena na hrbtni
strani naslonjala. Vsebuje naslednje informacije
(simboli¢ni prikaz):

proizvajalec/znak proizvajalca/naslov za stik
najv. teza uporabnika
upostevajte navodila za uporabo
datum proizvodnje (LLLL-MM-DD)
nazivna napetost/nazivna vhodna mo¢
trajanje vklopa
vrsta zascite
Izdelek je skladen z Uredbo o medicinskih pri-
pomockih (EU) 2017/745.
Medical Device / Medicinski pripomocek
0 UDI = edinstvena identifikacijska oznaka
(01) UDI-DI / GTIN
(10) Stevilka Sarze/serije
(11) datum proizvodnje (LL-MM-DD)
(21) serijska Stevilka
11 Teza enote sedezZa in naslonjala
12 SN = serijska Stevilka
13 Oznaka OEEO
14 Uporabni del tipa B
15 REF = stevilka artikla
16 TYP = model

O~NO AP, WN -~

- ©
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3.4 Tehnicni podatki Litij-ionski baterijski akumula- | 14.8 V DC
tor (11,1 v DC)
Dvigalo za kopalno kad (slika 9) (ECO)? 2200 mAh
Skupna teza 11,12 = 11,36 Cas polnjenja od prikaza pribl. 1 h
kg? prenizke napetosti
Teza enote sedeza 6,76 kg? Raven zvocnega hrupa gor/dol | 49/47 dB(A)
TezZa enote naslonjala 3,63 kg? 2 Mozne tolerance teze + / - 0,05 kg.
Teza ro¢nega upravljalnika 0,47 kg? 3 Dopis "(ECO)" pomeni: podatki v oklepaiih veljajo za razlicico
"ECQ" dvigala za kopalno kad. Ta razli€ica je prepoznavna po
(ECO)? (0,42 kg?) tem, da je ro&ni upravljalnik oznaéen z oznako "ECO".
Teza nog s priseskom 0,10 - 0,16 kg? 4 |P X6 = zasgita pred mo&nim vodnim curkom.
TezZa previek 0,12 - 0,19 kg? 5|P X7 = za&gita pred zagasno potopitvijo.
- R _ )
Teza napajalnika(-ov) 0,09 - 0,11 kg Materiali
Globina sedeza (A) 500 mm
— : Naslonjalo PPGF®
Visina sedezZa najv. (B) 455 mm
— . : Enota sedeza/dvizni Skarja- | PPGF / PAG6 GF®
Visina sedeza najm. 65 mm sti mehanizem
Skupna globina (naslonjalo po- | 690 mm Prevleke pPUs

kon¢&no) (C)

6 Vsi uporabljeni materiali so odporni proti koroziji in ne vsebu-

SkuPPa globina (naslonjalo 900 mm jejo lateksa. Uporabljeni materiali izpolnjujejo zahteve uredbe
spusceno) REACH.

Skupna visina (D) 1105 mm Polnilnik

Visina naslonjala (E) 680 mm

— Vhod 100-240 V AC / 50/60 Hz
Sirina naslonjala (F) 350 mm

— Izhod 18V DC/0,6 A

Sirina sedeza s stranskima 710 mm

loputama (G)

Okoljski pogoji pri obratovanju

Sirina sedeza brez stranskih 375 mm
loput Temperatura okolice 10 do 40 °C
Stojna povrsina talne ploéce 530 x 220 mm Relativna zracna vlaga | 10 % do 100 %
Zunanje mere talne plo&e 565 x 295 mm Zracni tlak 795 hPa do 1060 hPa
Premikanje naslonjala do 40°
Najv. teza uporabnika 140 kg
XL: 170 kg
Vrsta zaScite pogona IP X64
Vrsta zaSc¢ite roCnega upravl- IP X75
jalnika

Vrsta zaScite celotna naprava IP X64

Mo¢, potrebna za sproZenje <5N

tipk roénega upravljalnika

Obratovalna napetost 14,8V DC
(ECO)? (11,1 v DC)
Nazivni tok 6 A

Trajanje vklopa 10 % /2 min —

90 % / 18 min

8 DIETZ GmbH // Navodila za uporabo dvigala za kopalno kad / KANJO // Razli¢ica 6.1 SL
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4 Transport in skladiS¢enje

Dvigalo za kopalno kad prevaZzajte v originalni em-
balazi. Originalno embalazo shranite za poznej$o
uporabo.

Po transportu preglejte originalno embalazo. Ce
originalna embalaza kaZe znake poskodb ali Ce je
bila pred uporabo nenamerno odprta ali Ce je bila
med transportom izpostavljena okoljskim pogojem,
ki so zunaj spodaj navedenih omejitev: preverite,
ali so deli dvigala kopalne kadi poSkodovani in ali
dvigalo kopalne kadi pravilno deluje.

Okoljski pogoji za transport in skladiS¢enje:

Temperatura okolice 0do 40 °C

Relativna zra¢na vlaga | 30 % do 75 %

Zracni tlak 795 hPa do 1060 hPa

5 Zacetek uporabe dvigala za kopalno
kad

Pred zaCetkom uporabe preverite, ali so vsi deli
popolni in nepoSkodovani.

JN[e]JeYZe]{[Me] Ce so vidne poskodbe, dvigala
za kopalno kad ne uporabljajte.

5.1 Polnjenje akumulatorske baterije roénega
upravljalnika

y\e]JeYLe]{[Ke] Ne uporabljajte roénega upravljal-
nika, ¢e je poskodovan ali razpokan.

Akumulatorsko baterijo v roénem upravl-
jalniku polnite samo s priloZenim polnilnikom. Aku-
mulatorsko baterijo polnite le v suhem prostoru (ne
v kopalnici). Akumulatorske baterije ne polniti med
uporabo dvigala za kopalno kad. V vti¢nico na
kablu ro¢nega upravljalnika ne vstavljajte prevod-
nih predmetov (npr. pletilnih igel).

1. Vtaknite vti€ (slika 6,2) polnilnika (slika 6,1) v
vti¢nico (slika 6,3) na ro€nem upravljalniku
(slika 6,4).

2. Prikljucite polnilnik (slika 6,1) na elektricno
omrezje. LED-lu¢ka (slika 6,5) na kratko utripa
in nato zasveti rdeCe. Ko je akumulatorska ba-
terija polna, LED-lu¢ka ugasne.

Ko je akumulatorska baterija polna:

1. Locite polnilnik (slika 6,1) od elektricnega
omrezja.

2. Lodcite ro¢ni upravljalnik (slika 6,4) od
polnilnika.

Akumulatorsko baterijo v ro€nem upravljalniku
povsem napolnite pred vsako uporabo. Ce rocni

upravljalnik ni priklju€en na polnilnik: polnilnika ne
prikljuciti na elektri¢cno omrezje.

Dvigalo za kopalno kad upravljajte samo z ro¢nim
upravljalnikom.

Ce dvigala za kopalno kad dolgo niste uporabiljali,
napolnite akumulatorsko baterijo, nato pa dvigalo
za kopalno kad enkrat dvignite in spustite brez
obremenitve, kolikor je mogoce. Ta postopek
ponovite vsake 3 mesece. To ugodno vpliva na
zmogljivost akumulatorske baterije in s tem na
njeno zivljenjsko dobo.

5.2 Montaza nog s priseskom

Ce noge s priseskom niso pra-
vilno pritrjene, lahko dvigalo za kopalno kad
zdrsne. Obstaja nevarnost telesne poskodbe. Pre-
pri€ajte se, da na nogah s priseski ni umazanije in
mascobe. PrepriCajte se, da noge s priseski niso
zvite.

1. Snemite naslonjalo. Pri tem naslonjalo
(slika 7,1) z obema rokama primite v blizini
zaklepnih kavljev (slika 7,2). Zaklepna kavlja
rahlo potisnite in sprostite iz sprejemov
(slika 7,3).

Nastavek za nogo pogona vsebuije
mehanizem za sprostitev zapaha plos¢e sedeza.
Ce se zapah plos&e sedeza nehote sprosti, se
dvizni Skarjasti mehanizem prosti premika. Pri tem
lahko pride do zmec&kanja okonc€in. Ne segati v
nastavek za nogo pogona (slika 7,5).

2. Obrnite enoto sedeza (slika 8,3) naokrog.

[Xe¥Ze]1l Ce noge s priseski niso popolnoma privite
v navojne tulce in je dvigalo za kopalno kad obre-
menjeno, se lahko talna ploS¢a poskoduje. Noge s
priseski do konca privijte v navojne tulce.

3. Vse §tiri noge s priseski (slika 8,1) privijte v na-
vojne tulce (slika 8,2) v talni plosc¢i. Jezicki na
nogah s priseski morajo kazati navzven (glejte
sliko 8).

5.3 Postavitev enote sedeza v kopalni kadi

JiNe]Je¥Ze];1[Me) Ce noge s priseskom niso pra-
vilno pritrjene, lahko dvigalo za kopalno kad

zdrsne. Obstaja nevarnost telesne poskodbe. Pre-
priCajte se, da je dno kopalne kadi gladko, ravno,
suho in Cisto. Dvigala za kopalno kad ne na-
mescati v kadi s strukturiranim dnom. Protizdrsne
podloge (Ce obstaja) odstranite.
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Dvigalo za kopalno kad nameSc&ajte samo v kadi, ki
ustrezajo naslednjim zahtevam:

Sliki 10 Oznaka Mera v

in 11 mm

A Dolzina kadi spodaj > 800

B Sirina kadi spodaj (razmik 280-610
med nogami s priseski)

C Sirina kadi na vi§ini 80 mm | > 420
(talna plos¢a)

D Visina kadi (znotraj) <455
Visina kadi (znotraj) pri up- | 475
orabi viSinskih adapterjev
(dodatki)

E Sirina kadi zgoraj (zunaj) <710
Sirina kadi zgoraj (znotraj) | <630

Ce so pri kopalni kadi montirana oprijemala: upor-
abite odbijalnike stranskih loput (dodatek; glejte
odsek 11.1).

Ce je visina kadi (znotraj) ve¢ kot 455 mm: upor-
abite visSinski adapter (dodatek; glejte odsek 11.2).

Nastavek noge za pogon vsebuije
mehanizem za sprostitev zapaha plos¢e sedeza.
Ce se zapah plo$&e sedeza nehote sprosti, se
dvizni 8karjasti mehanizem prosti premika. Pri tem
lahko pride do zmec€kanja okoncin. Ne segati v
nastavek za nogo pogona (slika 7,5).

1. Enoto sedeza postavite na dno kopalne kadi.
Pri tem postavite zadnji nogi s priseski ¢im
blizje poSevnini kadi, vendar ne v poSevnino
(glejte sliko 10).

2. Enoto sedeza rahlo pritisnite ob dno kopalne
kadi.

3. Preverite, ali so se noge s priseski pritrdile na
dno kopalne kadi. Pri tem rahlo povlecite za e-
noto sedeza.

5.4 Montaza naslonjala

Ce noga pogona naslonjala med sestavl-
janjem ni popolnoma vstavljena, se lahko dvigalo
za kopalno kad poskoduje. PrepriCajte se, da je
pogonska noga popolnoma umaknjena: noga po-
gona (slika 12,2) mora biti vodoravno (glejte

sliko 12).

1. Polozite naslonjalo (slika 12,1) na enoto se-
deza (slika 12,5). Zaklepna kavlja (slika 12,3)
morata zagrabiti v nastavke (slika 12,4).

2. Rabhlo pritisnite na zaklepna kavlja (slika 13,2).
Zaklepna kavlja morata sliSno zaskoditi.

3. Primite za zgornji konec naslonjala (slika 13,1)
in ga potisnite navzgor do kon¢nega polozZaja.

4. Preverite, ali je naslonjalo pravilno montirano:

- Ali sta oba zaklepna kavlja zasko¢ena?
(Modri piki na spredniji strani zaklepnih kavl-
jev morata biti vidni.)

- Ali je noga pogona (slika 5,1) v nastavku za
nogo pogona (slika 5,2)?

- Alije razdalja med priklju€kom ro€nega up-
ravljalnika in steno vsaj 25 mm?

Odprite stranski loputi (slika 12,6).

Prikljucite vti¢nico (slika 14,1) na kablu
ro¢nega upravljalnika na vti¢ (slika 14,2) na
pogonu, dokler ob&utno ne zaskodi.

5.5 Pregled pred uporabo

1. Dvignite sedez s tipko za dviganje (slika 15,3)
(glejte odsek 6.2).
Pri tem preverite:

- Ali se sedez neovirano dviga?

- Ali sta stranski loputi naslonjeni na rob ko-
palne kadi, ko je sedez dvignjen?

2. Sedez povsem spustite s tipko za spus¢anje

(slika 15,5) (glejte odsek 6.3).

Pri tem preverite:

- Ali se sedez neovirano spusc¢a?

- Ali je razdalja med priklju¢kom ro&nega up-
ravljalnika in steno vsaj 25 mm?

Ali je dvigalo za kopalno kad nepoSkodovano?

Ali je dvigalo za kopalno kad pravilno sestavljeno
in varno namesc¢eno v kopalno kad?

Ko je dvigalo za kopalno kad pravilno name&¢eno
v kopalno kad, ne spreminjajte ve€ njegovega po-
loZaja.

6 Upravljanje dvigala za kopalno kad

6.1  Roc¢ni upravljalnik

Dvigalo za kopalno kad se upravlja izklju¢no z
ro€nim upravljalnikom (slika 15,4).

Glede na telesno stanje bolnika lahko ro€ni upravl-
jalnik upravlja bolnik sam ali negovalec.

[o8¥4elLi Tipke na ro€nem upravljalniku pritiskajte
le, Ce je naslonjalo pravilno namesceno na enoto
sedeza.

Ce akumulatorska baterija v roénem upravljalniku
ni ve¢ dovolj napolnjena, ob pritisku tipke za
spuscanje (slika 15,5) zasveti rde¢a LED-lu¢ka
(slika 15,2). Sedeza ni ve¢ mogoce spustiti.
Dviganje v polozaj za izstop je Se vedno mogoce.
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Ko sedez dvignete, napolnite akumulatorsko bate-
rijo v ro€nem upravljalniku.

6.2 Dviganje sedeza
[XeY4e]3l Pazite, da sedez ne tréi.

1. Pritisnite tipko za dviganje (slika 15,3). Ce je
bil sedeZ popolnoma spusc€en, se naslonjalo
najprej zavrti v pokonéni polozaj. Nato se se-
deZ dvigne.

2. Ce zelite sedez zaustaviti v poljubnem po-
loZaju: izpustite tipko za dviganje.

3. Ce zelite sedez dvigniti do poloZaja za izstop:
pridrzite tipko za dviganje, dokler se ne doseze
polozaj za izstop.

6.3 Spuscanje sedeza
[XeY4e]3l Pazite, da sedez ne tréi.

1. Pritisnite tipko za spusc¢anje (slika 15,5). Se-
dez se premakne navzdol.

2. Ce zelite sedez zaustaviti v poljubnem po-
loZaju: izpustite tipko za spus&anje.

3. Ce zelite sedeZ povsem spustiti: pridrzite tipko
za spuscanje. Ko je sedeZ povsem spuscen,
se naslonjalo nagne nazaj do najvecjega
naklona 40°.

6.4 Funkcija za IZKLOP V SILI

1. Ce se sede? takoj ne zaustavi, ko izpustite
tipko za dviganje (slika 15,3) ali spus¢anje
(slika 15,5):

Pritisnite tipko za IZKLOP V SILI (slika 15,1) ali
locite vtiéno povezavo (slika 14,1) med rocnim
upravljalnikom in pogonom. Premikanje se-
deza se takoj zaustavi.

Ce tipko za IZKLOP V SILI pritisnete med
spuscanjem, bo zaradi varnosti nato tipka za
spuscanje pribl. 15 sekund zaklenjena. Sedez je
tedaj mogoce le Se dvigniti (s tipko za dviganje).

Mozne vzroke motenj in ukrepe, kako jih odprauviti,
najdete v odseku 9.

7 Kopanje

Ce se sedeZ ne more prosto
premikati in Ce se stranski loputi pri vstopanju ne
opirata pravilno na rob kadi, obstaja nevarnost
zdrsa. Pred kopanjem preverite, ali dvigalo za
kopalno kad pravilno deluje. Pred vstopom v kad
se prepriCajte, da sta stranski loputi pravilno oprti
na rob kopalne kadi.

[Xe¥Ze]3! Kopalne soli ali kopalna olja lahko
poslabsajo drsno sposobnost dviznega Skarjastega

mehanizma, ¢e so odmerjeni v preveliki koli€ini. Pri
uporabi kopalnih soli ali kopalnih olj upostevaijte
proizvajal€eva priporo€ila za odmerjanje.

[Xe¥4e]3} Pogon je zasgiten pred vodnimi curki, ne
pa tudi pred potopitvijo. Pogona ne potapljati v
vodo.

1. SedezZ s tipko za dviganje (slika 15,3) dvignite
tako visoko, da bosta stranski loputi (slika 16,1
in 2) ravno sloneli na rob kopalne kadi.

Natocite vodo in preverite njeno temperaturo.

Sedite na sprednjo stransko loputo (slika 16,1).
Hrbet je usmerjen proti nasprotni stranski
loputi (slika 16,2).

4. Zdrsnite proti sredini sedezne plos¢e in se obr-
nite v pravilen polozZaj sedenja. Pri tem dvignite
eno nogo za drugo preko roba kopalne kadi.
Po potrebi uporabite pripomocek za vrtenje ali
pripomocek za vrtenje/presedanje (dodatek).

5. Pritisnite tipko za spusCanje (slika 15,5), dokler
se ne doseze Zeleni polozaj (glejte odsek 6.3).

6. Po kopanju: pritisnite tipko za dviganje
(slika 15,3), dokler se ne doseze polozaj za
izstop (stranski loputi ravno nalegata na rob
kopalne kadi).

7. Obrnite se v polozaj za izstop. Pri tem dvignite
eno nogo za drugo preko roba kopalne kadi.

8. Zdrsnite na sprednjo stransko loputo
(slika 16,1).

8 Pospravljanje dvigala za kopalno kad
Iz kadi izpustite vso vodo.

2. Sedez povsem spustite s tipko "navzdol"
(slika 15,5) (glejte odsek 6.3).

3. Odklopite vti¢nico (slika 14,1) na kablu
ro¢nega upravljalnika do konca iz vtiCa
(slika 14,2) na pogonu.

4. Sklopite stranski loputi (slika 12,6).

[Xe¥Ze]1} Ce noga pogona ni popolnoma dvignjena
in naslonjalo obrnjeno naprej, se lahko dvigalo za
kopalno kad poskoduje. Prepri¢ajte se, da je po-
gonska noga popolnoma umaknjena: noga pogona
(slika 7,4) mora biti vodoravno (glejte sliko 7).

5. Primite za zgornji konec naslonjala in ga obr-
nite naprej na enoto sedeza.

6. Snemite naslonjalo. Pri tem naslonjalo
(slika 7,1) z obema rokama primite v blizini
zaklepnih kavljev (slika 7,2). Zaklepna kavlja
rahlo potisnite in sprostite iz sprejemov
(slika 7,3).

1"
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7. Primite za ro€aj na sprednjem koncu talne
plosce (slika 1,8).

[o¥4e]i Nog s priseski ne na silo odlepiti od dna
kadi. Lahko se namre¢ poskodujejo.

8. JeziCka zadnjih nog s priseski povlecite na-
vzgor. Nogi s priseski se bosta odlepili od dna
kadi.

9. Rahlo dvignite zadnji konec enote sedeza.
Spredniji nogi s priseski se bosta samodejno
odlepili od dna kadi.

Nastavek noge za pogon vsebuje
mehanizem za sprostitev zapaha plos¢e sedeza.
Ce se zapah plo$&e sedeza nehote sprosti, se
dvizni 8karjasti mehanizem prosti premika. Pri tem
lahko pride do zmec€kanja okoncin. Ne segati v
nastavek za nogo pogona (slika 7,5).

10. Dvignite enoto sedeZa iz kadi in jo varno odlo-
Zite. Pri tem pazite, da se noge s priseski ne
poskodujejo ali deformirajo.

Motnja Mozni vzrok Ukrep
Sedez se ne Akumulatorska Napolnite
premika. baterija je akumulatorsko
prazna. baterijo (glejte
odsek 5.1).
Motnja v po- Odnesite
gonu. pooblaséenemu
serviserju na
popravilo.
Kabel ro¢nega Zamenijajte

upravljalnika je

ro¢ni upravljal-

10

pokvarjen. nik.
Akumulatorske Akumulatorska Odnesite
baterije ni mo- baterija je pooblas¢enemu
goce polniti. pokvarjena. serviserju na

regled/zamen-
Pokvarjen na- jF;vc?
pajalnik. '
Vzdrzevanje in nega

9

Odpravljanje motenj

Ce dvigalo za kopalno kad ne deluje pravilno, so v
spodnji tabeli navedene informacije o napakah in
moznih vzrokih zanje. Ce napake ni mogod&e odp-
raviti z navedenimi ukrepi, se obrnite na
pooblas€enega specializiranega prodajalca.

Roénega upravljalnika ne odpirati. Akgmulatorske
baterije v njem ni mogoce zamenjati. Ce odprete
ro¢ni upravljalnik, garancija preneha veljati.

Motnja Mozni vzrok Ukrep
Rdec¢a LED- Ro¢ni upravljal- | Vti¢nico
lucka nik ni pravilno (slika 14,1) do

(slika 15,2) na
roénem upravl-

priklju¢en v po-
gon.

konca potisnite
v vti¢

jalniku utripa 5 (slika 14,2).
sekund.

Rdec¢a LED- Akumulatorska Napolnite
lucka baterija je akumulatorsko
(slika 15,2) na prazna. baterijo (glejte
ro¢nem upravl- odsek 5.1).
jalniku sveti.

Sedez se Akumulatorska Napolnite
premika samo baterija je akumulatorsko
navzgor. prazna. baterijo (glejte

odsek 5.1).

10.1 Ciséenje enote sedeza in naslonjala

PNGLIERYDBINel Na obmogju dviznega Skarjastega
mehanizma vam lahko zmecka okoncine. Ne se-
gati v dvizni Skarjasti mehanizem.

Ce pogon Ggistite z visokotlaénim &istilni-
kom, lahko vanj vdre voda. Pogon se lahko
poskoduje. Pogona ne Cistiti z visokotlagnim distil-
nikom.

[@*¥4e]3! Pogon je zadciten pred vodnimi curki, ne
pa tudi pred potopitvijo. Pogona ne potapljati v
vodo.

Ce je treba dvigalo za kopalno kad &istiti in
razkuZevati v okolju dolgotrajne oskrbe ali v kli-
niénem okolju: upostevajte proizvajaléeve smer-
nice za obdelavo in higieno ter interne postopke
ustanove.

Ce obstajajo, odpnite previeke sedeza in naslon-
jala (dodatek) ter jih operite v pralnem stroju
(najvec 40 °C). Prevlek ne susiti v suSilnem stroju.

Po vsakem kopanju splaknite dvigalo za kopalno
kad (brez prevlek) s toplo vodo.

Ce je dvigalo kopalne kadi zelo umazano, ga ogis-
tite z obi¢ajnimi Cistili (brez topil in s pH-vrednostjo
od 5 do 9) in krtago. UpoStevajte navodila proiz-
vajalca Cistilnega sredstva.

Po ¢€iS€enju dvigalo kopalne kadi osusite s €isto
krpo.

12
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10.2 Ciséenje roénega upravljalnika in
polnilnika

Y'\Gda{=Y ] [e] Pred Giséenjem polnilnik locite od
elektricnega omrezja. Polnilnika ne Cistiti z vodo in
ga v vodo potapljati.

Ce roéni upravljalnik Gistite z visokot-
la&nim Cistilnikom, lahko vanj vdre voda. Ro¢ni
upravljalnik se lahko po$koduje. Ro¢nega upravl-
jalnika ne distiti z visokotlanim Cistilnikom.

{or4eliq Rocnega upravljalnika ne odpirati.
Polnilnik ogistite s suho krpo.

Roc¢ni upravljalnik odistite z vlazno krpo in ga nato
posusite.

Ce dvigala za kopalno kad dlje ¢asa ne uporabl-
jate: redno polnite akumulatorsko baterijo v
rocnem upravljalniku (glejte odsek 5.1).

10.3 Razkuzevanje

y'\o]{oy{e]:{IWe, Pred vsako menjavo uporabnika
je treba dvigalo za kopalno kad razkuziti. Obstaja
nevarnost okuzb.

Pri razkuzevanju upostevajte navodila za uporabo
in obdelavo, ki jih zagotovi proizvajalec Cistil in
razkuzil.

Vse dele temeljito obriSite ali poprsite s sredstvom
za razkuzZevanje povrsin, ki je na voljo na trgu. Pri
razkuzevanju povrsin, ki so pogosto v stiku z ro-
kami in kozZo, kot so sedeZi in rocaiji, bodite Se po-
sebej skrbni in pozorni.

Aktualni seznam Instituta Robert Koch za izbiro
razkuzila, ki je zdruZzljivo z materialom, je na voljo
na spletni strani www.rki.de.

Naslednja razkuzila so zdruZljiva z materialom:

- razkuzilo brez aldehidov na osnovi alkoholov
(najvec 70 % propilalkohola)

10.4 Vzdrzevanje in pregled

Y'\GdaAYi ] Y[e] VVzdrzevanje in pregledi se ne
smejo izvajati med uporabo.

Pred vsako uporabo opravite vizualni pregled
glede zunanijih poskodb.

Ce pride do okvare ali so vidni znaki obrabe, se ta-
koj obrnite na pooblas€eno servisno delavnico.

Vsaj vsakih 24 mesecev opravite vizualni in funk-
cionalni pregled v pooblasceni servisni delavnici. S
tem se ohranja funkcionalna varnost dvigala za ko-
palno kad.

Preden napravo ponovno uporabi katera koli
oseba, jo vizualno in funkcionalno preverite v

poobla$&eni servisni delavnici. Ce so vidni znaki
poslab8anja materiala, dvigala kopalne kadi ne
smete veC uporabljati.

Vsa potrebna popravila opravite v pooblas&eni ser-
visni delavnici.

11 Montaza dodatkov

11.1 Montaza odbijalnika stranske lopute

Ce so pri kadi montirana opri-
jemala, se stranski loputi ne moreta pravilno naslo-
niti na rob kadi. Obstaja nevarnost zdrsa. Poleg
tega lahko oprijemala poskodujejo stranski loputi.
Vsa oprijemala zavarujte z odbijalniki stranskih
loput.

1. Odbijalnike stranskih loput (slika 17,1) obesite
prek oprijemal (slika 17,2).

Dvignite stransko loputo (slika 17,3).

Dvignite sedez s tipko za dviganje (slika 15,3).
Pri tem preverite, ali se stranska loputa varno
pomakne preko oprijemala.

11.2 Montaza viSinskih adapterjev

Ce niso nameséeni vsi vidinski
adapteriji in je dvigalo za kopalno kad obremen-
jeno, se lahko talna plos¢a zlomi. Obstaja ne-
varnost zdrsa. Vedno montirajte vseh 6 viSinskih
adapterjev.

[XeY4e]1l Ce visinski adapterii niso popolnoma pri-
viti v navojne tulce in je dvigalo za kopalno kad ob-
remenjeno, se lahko talna plo$€a poskoduje.
ViSinske adapterje privijte do konca v navojne
tulce. Noge s priseski privijte do konca v viSinske
adapterije.

1. Snemite naslonjalo in obrnite enoto sedeza
(glejte odsek 5.2).

2. Vseh Sest viinskih adapterjev (slika 18,1) pri-
vijte v navojne tulce v talni plo3¢i.

3. Sest nog s priseski (slika 18,2) nato privijte v
viSinski adapter.

4. Dvignite sedez s tipko za dviganje (slika 15,3).
Pri tem preverite, ali je dvigalo za kopalno kad
mogoce dvigniti toliko, da sta stranski loputi
pravilno oprti na rob kopalne kadi.
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12 Garancija

Garancije se nana$ajo na vse napake izdelka, ki
jih je mogocCe dokazano pripisati napakam materi-
ala ali proizvodnim napakam. Garancijski rok je 24
mesecev od prejema obvestila o pripravljenosti za
odpremo, najkasneje pa po dobavi. Poskodbe za-
radi obrabe, namernega, malomarnega ali nepra-
vilnega delovanja ali uporabe so izklju¢ene iz ga-
rancijskih obveznosti. Enako velja, ¢e se uporabl-
jajo neprimerni izdelki za nego, mazalna olja oz.
masti.

13 Jamstvo

Podjetje DIETZ GmbH je odgovorno le, e se iz-
delki uporabljajo pod dolo&enimi pogoji in za do-
loene namene. Priporoamo, da z izdelki ravnate
pravilno in jih negujete v skladu z navodili. Podjetje
DIETZ GmbH ne odgovarja za $kodo, ki jo
povzrodijo sestavni ali nadomestni deli, ki jih pod-
jetjie DIETZ GmbH ni odobrilo. Popravila lahko iz-
vajajo le pooblad&eni specializirani prodajalci ali
proizvajalec sam.
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